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(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY
ze dne 23. dubna 2012

o podpisu dohody ve formé vymény dopisit mezi Evropskou unii a Brazilii podle ¢linku XXVIII

Vseobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994, pokud jde o zménu koncesi u zpracovaného

drubeziho masa stanovenych v seznamu EU, ktery je pfipojeny ke GATT 1994, a dohody ve formé

vymény dopisit mezi Evropskou unii a Thajskem podle ¢linku XXVIII VSeobecné dohody o clech

a obchodu (GATT) 1994, pokud jde o zménu koncesi u zpracovaného driibeziho masa stanovenych
v seznamu EU, ktery je pfipojeny ke GATT 1994, jménem Evropské unie

(2012/231/EV)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 207 odst. 4 prvni pododstavec ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5
této Smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dne 25. kvétna 2009 Rada zmocnila Komisi k zahdjeni
jedndni podle ¢lanku XXVIII GATT 1994 s cilem nového
sjedndni koncesi u celnich polozek pro dribezi maso
podle kapitoly 16 kombinované nomenklatury podle
¢lanku 1 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne
23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatuie
a o spole¢ném celnim sazebniku (1) (dale jen ,KN¥).

2)  Vysledkem téchto jednédni jsou dohody ve formé vymény
dopist parafované s Thajskem dne 22. listopadu 2011
a s Brazilii dne 7. prosince 2011 (dale jen ,dohody").

(3)  Dohody by mély byt podepsiny,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Predseda Rady je oprdvnén jmenovat osobu nebo osoby zmoc-
néné podepsat dohodu ve formé vymény dopistt mezi Evrop-
skou unif a Brazilii podle ¢lanku XXVIII Vseobecné dohody
o clech a obchodu (GATT) 1994, pokud jde o zménu koncesi
u zpracovaného driibeziho masa stanovenych v seznamu EU,
ktery je pfipojeny ke GATT 1994, a dohodu ve formé vymény
dopisti mezi Evropskou unii a Thajskem podle ¢lanku XXVIII
Vieobecné dohody o clech a obchodu (GATT) 1994, pokud jde
o zménu koncesi u zpracovaného dribeziho masa stanovenych
v seznamu EU, ktery je pfipojeny ke GATT 1994, jménem
Unie (2).

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po pfijeti.

V Lucemburku dne 23. dubna 2012.

Za Radu
predsedkyné
C. ASHTON

() Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.

(®) Znéni dohod budou zvefejnéna spolu s rozhodnutimi o jejich
uzavieni.
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NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 372/2012
ze dne 30. dubna 2012

o stanoveni pausdlnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhdt ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (.jed-
notné nafizeni o spole¢né organizaci trhi®) (1),

s ohledem na provadéci natizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. ¢ervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodim:
(1)  Provadéci natizeni (EU) €. 543/2011 stanovi na zakladé

vysledkti Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 30. dubna 2012.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

pausalni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhiity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvede-
ného nafizeni.

(2)  Pauddlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni
den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni
(EU) ¢ 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé
denni udaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéciho
nafizeni (EU) ¢. 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a pimo pouzitelné ve vsech clenskych stdtech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausdlni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)
Kod KN Kod tietich zemi (1) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 JO 98,8
MA 61,9
TN 124,7
TR 115,6
77 100,3
0707 00 05 JO 2251
TR 129,4
77 177,3
0709 93 10 JO 225,1
MA 29,9
TR 144,1
77 133,0
080510 20 CL 48,2
EG 61,3
IL 70,4
MA 59,1
TN 116,7
ZA 40,1
77 66,0
0805 50 10 TR 58,4
ZA 91,9
77 75,2
0808 10 80 AR 87,0
BR 80,8
CL 93,9
CN 82,3
MK 31,8
NZ 128,7
Us 158,7
ZA 89,7
77 94,1

() Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,jiného ptvodu.
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PROVADECI NARIZENf KOMISE (EU) ¢&. 373/2012
ze dne 30. dubna 2012,

kterym se stanovi dovozni cla v odvétvi obilovin pouzitelnd ode dne 1. kvétna 2012

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastn{ ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (déle jen
Jjednotné naffzeni o spole¢né organizaci trhi) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (EU) & 642/2010 ze dne
20. Cervence 2010, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zen{ Rady (ES) ¢. 12342007, pokud jde o dovozni cla v odvétvi
obilovin (), a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Podle ¢l. 136 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se
dovozni clo za produkty kéda KN 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (pSenice obecnd, osivo),
ex 1001 99 00 (p3enice obecnd vysoké jakosti, jind nez
0sivo), 1002 10 00, 1002 90 00, 1005 10 90,
1005 90 00, 1007 1090 a 1007 90 00 rovnd inter-
venéni cené platné pro uvedené produkty pii dovozu,
zvysené o 55 % a snizené o dovozni cenu CIF platnou
pro doty¢nou zésilku. Uvedené clo viak nesmi prekrocit
celni sazbu spole¢ného celniho sazebniku.

(2)  Podle ¢l. 136 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 12342007 se pro
ucely vypoctu dovozniho cla podle odstavce 1 uvede-
ného ¢lanku pro dané produkty pravidelné stanovi repre-
zentativni dovozni ceny CIF.

(3)  Podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 642/2010 je cena pro
vypocet dovozniho cla produktt kédé KN 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (pSenice obecnd, osivo),
ex 1001 99 00 (pSenice obecna vysoké jakosti, jind nez
0sivo), 1002 10 00, 1002 90 00, 1005 10 90,
1005 90 00, 1007 10 90 a 1007 90 00 denni reprezen-
tativni dovozni cena CIF uréend postupem podle ¢lanku
5 uvedeného nafizeni.

(4)  Je tfeba stanovit dovozni cla pouzitelnd ode dne 1. kvétna
2012 az do vstupu v platnost nového stanoveni.

(5)  ProtoZe je nutné zajistit, aby se toto opatfeni pouzivalo
co nejrychleji poté, kdy budou dostupné aktualizované
udaje, je tfeba, aby toto nafizeni vstoupilo v platnost
dnem vyhldseni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Po¢inaje dnem 1. kvétna 2012 jsou dovozni cla v odvétvi
obilovin uvedend v ¢l. 136 odst. 1 naf{zeni (ES) ¢. 1234/2007
stanovena v pfiloze 1 tohoto nafizeni na zdkladé idaji uvede-
nych v piiloze II.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 30. dubna 2012.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 187, 21.7.2010, s. 5.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA 1

Dovozni cla za produkty podle ¢l. 136 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1234/2007 pouZitelnd ode dne 1. kvétna 2012

Kéd KN

Popis zbozi

Dovozni clo (')

(EUR/1)

1001 19 00 PSENICE tvrdd vysoké jakosti 0,00
1001 11 00

stiedni jakosti 0,00

nizké jakosti 0,00

ex 1001 91 20 PSENICE obecnd, osivo 0,00

ex 1001 99 00 PSENICE obecnd vysoké jakosti, jind nez osivo 0,00

1002 10 00 ZITO 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKURICE, jind nez hybridni osivo 0,00

1005 90 00 KUKURICE, jind nez hybridni osivo () 0,00

1007 10 90 ztna CIROKU, jind nez hybridni osivo 0,00
1007 90 00

(") Dovozci mohou byt podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 642/2010 cla sniZena o:

— 3 EURJt, pokud se piistav vyklddky nachdzi ve Stiedozemnim mofi (za Gibraltarskym préilivem) nebo v Cerném mofi, pokud je
zbozi do Unie dopravovdno pies Atlanticky ocedn nebo Suezskym priplavem,

— 2 EURJt, pokud se piistav vyklddky nachdzi v Déansku, Estonsku, Irsku, Loty$sku, Litvé, Polsku, Finsku, Svédsku, Spojeném
krélovstvi nebo na atlantickém pobrezi Iberského poloostrova, pokud je zbozi do Unie dopravovino pfes Atlanticky ocedn.

(%) Dovozci muze byt poskytnuto pausdlni snizeni ve vysi 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢lanku 3 nafizeni (EU)

¢ 642/2010.
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PRILOHA I

Prvky vypoctu cel stanovenych v piiloze I

16.4.2012-27.4.2012

1. Priméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 642/2010:

(EUR}t)
Pienice obecnd (1) Kukufice Psenice tvrdd, P3enice tvrdd, Pienice tvrdd,
vysoké jakosti | stfedni jakosti (3) | nizké kvality (})
Burza Minnéapolis Chicago — — —
Kotace 235,50 185,78 — — —
Cena FOB USA — — 256,98 246,98 226,98
Prémie — Zaliv — 19,34 — — —
Prémie — Velkd jezera 43,27 — — — —

(") Kladna prémie 14 EUR/t zahrnuta (¢l. 5 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 642/2010).
(%) Zdpornd prémie 10 EUR/t (Cl. 5 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 642/2010).
(}) Zdporna prémie 30 EUR/t (Cl. 5 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 642/2010).

2. Priméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 642/2010:

Néklady za pfepravu: Mexicky zaliv—Rotterdam: 17,74 EURJt

Néklady za prepravu: Velkd jezera—Rotterdam: 51,53 EUR[t
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI RADY
ze dne 26. dubna 2012,

kterym se Rumunsku povoluje pouZit opatfeni odchylujici se od ¢l. 26 odst. 1 pism. a) a ¢ldnku 168
smérnice 2006/112/ES o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty

(2012/232/EV)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2006/112/ES ze dne 28. listo-
padu 2006 o spole¢ném systému dané z pridané hodnoty (1),
a zejména na ¢l. 395 odst. 1 uvedené smérnice,

s ohledem na nédvrh Evropské komise,

vzhledem k témto dévodim:

(4)

Dopisem zaevidovanym Komisi dne 27. zafi 2011 poza-
dalo Rumunsko o povoleni zavést zvlastn{ opatfeni tyka-
jici se nékterych motorovych silni¢nich vozidel, kterd se
odchyluji od ustanoveni smérnice 2006/112/ES, jimiZ se
upravuje ndrok osoby povinné k dani odpocist DPH
zaplacenou pfi ndkupu zbozi a sluzeb, a ustanoveni,
kterd vyzaduji vytactovani dané z majetku podniku pouzi-
tého pro tcely jiné nez podnikdni.

V souladu s ¢l. 395 odst. 2 druhym pododstavcem smér-
nice 2006/112/ES uvédomila Komise dopisem ze dne
1. prosince 2011 o zddosti Rumunska ostatni ¢lenské
stity. Dopisem ze dne 5. prosince 2011 uvédomila
Komise Rumunsko, Ze mé k dispozici vSechny tidaje
potiebné k posouzeni zddosti.

Clanek 168 smérnice 2006/112[ES stanovi nérok osoby
povinné k dani odpocist DPH vyméfené za dodani zbozi
a sluzby ji poskytnuté pro tcely svych zdanénych plnéni.
Ustanoveni ¢l. 26 odst. 1 pism. a) uvedené smérnice
obsahuje pozadavek vytctovat DPH, pokud je majetek
podniku pouzit pro soukromé dcely osoby povinné
k dani nebo jejich zaméstnanct, popiipadé obecngji
feceno k jinym tcelim nez pro tclely jejtho podnikdni.

Je slozité pfesné urcit, kdy se jednd o pouZivini vozidel
k jinym Gcelim nez podnikéni, a i v pfipadech, kdy to

(1) Uf. vést. L 347, 11.12.2006, s. 1.

mozné je, je tento postup Casto obtizny. Podle pozado-
vanych opatfeni by c¢dstka DPH na ndklady zpisobilé
k odpoctu za motorova silni¢ni vozidla, kterd nejsou
uzivana vyhradné pro obchodni tcely, méla byt s nékte-
rymi vyjimkami stanovena pau$dlni procentni sazbou.
Podle aktudlné dostupnych informaci zastdvda Rumunsko
nazor, Ze sazba ve vysi 50 % je opodstatnénd. Aby se
zdrovent zabranilo dvojimu zdanéni, mél by byt poza-
davek na vyactovani DPH z uziti motorového silni¢niho
vozidla k jinym Gé&elim nez k podnikdni zrusen, pokud
se na né vztahuje toto omezeni. Tato opatfeni mohou
byt odivodnéna nutnosti zjednodudit postup pro
vyméfovani DPH a zabrdnit dafiovym tinikim na zdkladé
nespravného vedeni zdznami a nepravdivych danovych
prohldsent.

Omezeni ndroku na odpocet dané podle zvldstnich
opatfeni by se mélo uplatnit na DPH zaplacenou pii
nakupu, pofizeni uvnitf Spolecenstvi, dovozu, prondjmu
nebo leasingu stanovenych motorovych silni¢nich vozidel
a na vydaje s tim souvisejici, v¢etné ndkupu pohonnych
hmot.

Neékteré typy motorovych silni¢nich vozidel by mély byt
z oblasti pusobnosti zvldstntho opatfeni vyfiaty, nebot
jakékoli jejich uzivani pro jiné tlely nez obchodni je
vzhledem k jejich povaze nebo druhu podnikatelské
¢innosti, k niZ jsou pouzivany, povazovano za zanedba-
telné. Zvlastni opatfeni by se proto neméla vztahovat na
vozidla s vice nez deviti sedadly, v¢etné sedadla fidice,
nebo s maximdlni pipustnou hmotnosti nalozeného
vozidla vys§i nez 3 500 kg. Kromé toho by mél byt
k dispozici podrobny seznam konkrétnich druhii vozidel
vylouc¢enych z uvedeného omezeni na zdkladé jejich
zvlastniho pouziti.

Tato odchylujici se opatfeni by méla byt ¢asové omezena,
aby se umoznilo zhodnoceni jejich G¢innosti a piislusné
procentni sazby, jelikoZ navrzend procentni sazba je
zaloZena na pocate¢nich zji§ténich o obchodnim vyuziti.

Pokud md Rumunsko za to, Ze je nezbytné odchylujici se
opatfeni prodlouzit, mélo by Komisi v¢as spolu se
zadosti o prodlouzeni pfedlozit zprévu o pouzivani
doty¢ného opatieni, v niz bude uveden prezkum uplat-
fiovaného procentniho omezeni.
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(99  Dne 29. fijna 2004 Komise piijala ndvrh () smérnice
Rady, kterou se méni smérnice 77/388/EHS, nyni smér-
nice 2006/112[ES, v némz byly sjednoceny kategorie
vydaja, které lze vyjmout z ndroku na odpocet dané.
Podle tohoto nédvrhu lze z ndroku na odpocet vyjmout
motorova silni¢ni vozidla. Odchylujici se opatfeni stano-
vend timto rozhodnutim by méla pozbyt platnosti dnem
vstupu v platnost takové pozménujici smérnice, pokud
bude jeji vstup v platnost pfedchdzet dni skonéeni plat-
nosti uvedeném v tomto rozhodnuti.

(100 Odchylka bude mit pouze zanedbatelny dopad na
celkovou vysi danovych pijmét vybranou na stupni
konec¢né spotieby a nebude mit dopad na vlastni zdroje
Unie pochézejici z dané z pfidané hodnoty,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Odchylné od ¢lanku 168 smérnice 2006/112/ES se Rumunsku
povoluje omezit na 50 % ndrok na odpocet DPH pii nakupu,
pofizeni uvnitf Spolecenstvi, dovozu, ndjmu nebo leasingu
motorovych silni¢nich vozidel, jakoz i DPH vyméfené za vydaje
souvisejici s témito vozidly, pokud vozidlo neni pouzivino
vyhradné pro obchodni ucely.

Omezeni{ uvedené v prvnim pododstavci se nevztahuje na
motorovd silniéni vozidla s maximdlni pfipustnou hmotnosti
nalozeného vozidla vy$3i nez 3 500 kg nebo s vice nez deviti
sedadly, v¢etné sedadla fidice.

Cldnek 2
Prvni pododstavec ¢lanku 1 se nepouzije pro ndsledujici kate-

gorie motorovych silni¢nich vozidel:

a) vozidla pouzivand vyhradné pro zdchranné sluzby, bezpec-
nost, ochranu a kuryrni sluzby;

b) vozidla, kterd pouzivaji obchodni zéstupci a nakupcs;

¢) vozidla pouzivand pro ptepravu osob za tplatu, véetné taxis-

luzby;

(") KOM(2004) 728 v konecném znéni.

d) vozidla pouzivand k poskytovdni sluzeb za dplatu, véetné
prondjmu nebo cvi¢nych jizd poskytovanych autoskolami;

e) vozidla ur¢end k prondjmu ¢i leasingu;
f) vozidla pouzivand jako zbozi pro obchodni tcely.

Cldnek 3

Odchylné od ¢l. 26 odst. 1 pism. a) smérnice 2006/112[ES se
Rumunsku povoluje nepovazovat za poskytnuti sluzeb za
tplatu pouziti vozidla, na které se vztahuje omezeni uvedené
v ¢ldnku 1 tohoto rozhodnuti, k soukromym tcelim osobou
povinnou k dani ¢i jejimi zaméstnanci nebo obecnéji pro acely
jiné nez ucely jejtho podnikani.

Cldnek 4

1. Toto rozhodnuti pozbyva platnosti dnem, kdy vstoupi
v platnost predpisy Unie, které vymezuji, jaké vydaje tykajici
se motorovych silni¢nich vozidel nejsou zptsobilé pro tplny
odpocet DPH, nebo dnem 31. prosince 2014, podle toho, co
nastane difve.

2. Zadost o prodlouzeni platnosti opatfeni stanovenych
timto rozhodnutim musi byt pfedlozena Komisi do
31. bfezna 2014.

Tato zddost je doplnéna zpravou, kterd obsahuje prezkum
procentniho omezeni uplatiovaného na ndrok na odpocet
DPH na zékladé tohoto rozhodnuti.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti nabyvé G¢inku dnem ozndmeni.

Cldnek 6

Toto rozhodnuti je ur¢eno Rumunsku.

V Lucemburku dne 26. dubna 2012.

Za Radu
piedsedkyné
M. GJERSKOV
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 27. dubna 2012,

kterym se urcuje datum zahdjeni provozu Vizového informacniho systému (VIS) v druhém regionu

(2012/233/EV)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

N

ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 7672008 ze dne 9. Cervence 2008 o Vizovém informaénim

systému (VIS) a o vyméné tdajii o kritkodobych vizech mezi
¢lenskymi stity (nafizeni o VIS) (), a zejména na ¢l. 48 odst. 3
tohoto nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

1

Podle rozhodnuti Komise 2010/49/ES ze dne 30. listo-
padu 2009, kterym se stanovi prvni regiony pro zahdjeni
provozu Vizového operaéniho systému (VIS) (3), zahrnuje
druhy region, ve kterém by mélo byt pro vSechny zadosti
zahdjeno shromazdovani a prenos udaji do VIS, Izrael,
Jorddnsko, Libanon a Syrii.

Clenské stity oznamily Komisi, ze provedly nezbytné
technické a pravni dpravy ke shromazdovani a prenosu
udajo uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni o VIS do
systému VIS pro vSechny Zddosti v tomto regionu, véetné
tprav ke shromazdovini nebo pfenosu ddaji jménem
jiného ¢lenského statu.

Protoze tak byla splnéna pfislusnd podminka stanovend
v prvni vété ¢l. 48 odst. 3 nafizeni o VIS, Komise ma
urcit datum zahdjeni provozu VIS v druhém regionu.

Vzhledem k tomu, Ze je nutné stanovit datum zahdjeni
provozu VIS v nejblizsi dobé, toto rozhodnuti by mélo
vstoupit v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku
Evropské unie.

Protoze nafizeni o VIS navazuje na schengenské acquis,
Dénsko oznamilo provedeni nafizeni o VIS ve svém vnit-
rostitnim pravu v souladu s c¢lankem 5 Protokolu
o postaveni Dinska pfipojeného ke Smlouvé o Evropské
unii a ke Smlouvé o zaloZeni Evropského spoleCenstvi.
Ve smyslu mezindrodniho prava je proto toto rozhodnut
pro Dansko zdvazné.

Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského
acquis, kterych se neticastni Spojené kralovstvi v souladu

. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60.

. vést. L 23, 27.1.2010, s. 62.
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s rozhodnutim Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna
2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britdnie
a Severniho Irska, aby se na né vztahovala nékterd usta-
noveni schengenského acquis (}). Rozhodnuti proto neni
pro Spojené kralovstvi zdvazné ani pouzitelné.

Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského
acquis, kterych se netcastni Irsko v souladu s rozhodnutim
Rady 2002/192[ES ze dne 28. tnora 2002 o zddosti
Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schen-
genského acquis (¥). Rozhodnuti proto neni pro Irsko
zdvazné ani pouZitelné.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto rozhodnuti ta
ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou repu-
blikou a Norskym krélovstvim o pfidruzeni téchto dvou
statd k provddéni, uplatiiovdni a rozvoji schengenského
acquis (°), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
B rozhodnuti Rady 1999/437[ES (°) o né&kterych opatie-
nich pro uplatiiovani uvedené dohody.

Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto rozhodnuti ta usta-
noveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi
Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou
konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace
k provddéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis (), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
B rozhodnuti 1999/437[ES ve spojeni s clinkem 3
rozhodnuti Rady 2008/146/ES (3).

Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto rozhodnuti ta
ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu
mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim, Svycar-
skou konfederaci a Lichtenstejnskym  kniZectvim
o pfistoupeni Lichtenstejnského kniZectvi k dohodé
mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Svycar-
skou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatiiovdni a rozvoji schengenského acquis,
kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé B rozhodnuti
1999/437|ES ve spojeni s cldinkem 3 rozhodnuti Rady
2011/350[EU (°).

. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.
. vest. L 64, 7.3.2002, s. 20.

. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.
. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.
. vest. L 53, 27.2.2008, s. 52.
. vest. L 53, 27.2.2008, s. 1.

. vést. L 160, 18.6.2011, s. 19.
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(11)  Pokud jde o Kypr, pfedstavuje toto rozhodnuti akt nava- Cldnek 2
zujici na schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejici

ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pristoupeni z roku 2003. Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Ufednim

vestniku Evropské unie.

(12)  Pokud jde o Bulharsko a Rumunsko, pfedstavuje toto Cldnek 3
rozhodnuti akt navazujici na schengenské acquis nebo ; » )
s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 aktu Toto rozhodnuti se pouZije v souladu se Smlouvami.

o pfistoupeni z roku 2005,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI: V Bruselu dne 27. dubna 2012.

Cldnek 1 Za Komisi

Vizovy informacni systém zahajuje provoz v druhém regionu, José Manuel BARROSO
jenz urCuje rozhodnuti 2010/49[ES, dne 10. kvétna 2012. predseda
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 27. dubna 2012

o schvidleni di¢etnich zdvérek platebnich agentur ¢lenskych stiti tykajicich se vydaji financovanych
z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) za rozpo&tovy rok 2011

(ozndmeno pod cislem C(2012) 2883)
(2012/234/EU)

EVROPSKA KOMISE, s rozhodnutim o schvaleni Gcetni zdvérky uvedenym
v ¢l. 10 odst. 1 prvnim pododstavci vyse jmenovaného
nafizeni od jednotlivych clenskych stdtd ziskdny zpét ¢
jim  maji byt uhrazeny, se stanovuji ode¢tenim
prabéznych plateb za dany finanéni rok od vydaji uzna-
nych za stejny rok v souladu s odstavcem 1. Komise tuto
Castku odecte od ndsledujici pribézné platby, anebo ji
k této platbé pricte.

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1290/2005 ze dne
21. &ervna 2005 o financovéni spole¢né zemédélské politiky (),
a zejména na Clanky 30 a 33 uvedeného nafizeni,

(4)  Komise ové¢fila informace predlozené clenskymi staty
a sdélila do 31. bfezna 2012 ¢lenskym statam vysledky

po konzultaci s Vyborem zemédelskych fondd, ovéfovani informaci spolu s nezbytnymi zménami.

vzhledem k témto divodim:

(5)  Roc¢ni Gcetni zdvérky a k nim prilozené doklady umoz-
fiuji Komisi rozhodnout v piipadé nékterych platebnich
agentur o Uplnosti, pfesnosti a vécné spravnosti pred-
lozenych ro¢nich dcetnich zavérek. V piiloze I jsou
uvedeny dcastky schvélené clenskymi stity a astky,
které maji byt ziskdny zpét od clenskych stdtd nebo
maji byt ¢lenskym stattim vyplaceny.

(1)  Podle ¢lanku 30 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 Komise na
zdkladé ro¢nich tGcetnich zdvérek predlozenych ¢lenskymi
staty, k nimz jsou pfiloZeny informace pozadované pro
schvileni tcetnich zévérek a osvédéeni tykajici se
uplnosti, pfesnosti a vécné spravnosti tcetnich zavérek
a zpravy vyhotovené certifikaénimi subjekty, schvaluje
Ucetni zdvérky platebnich agentur podle ¢lanku 6 uvede-
ného nafizeni.

(6)  Informace ptredlozené nékterymi dalsimi platebnimi agen-
turami vyZaduji dopliiujici $etfeni a jejich Géetni zdvérky
nemohou byt v tomto rozhodnuti schvileny. Dotcené

(2)  Podle ¢lanku 5 nafizeni Komise (ES) ¢. 883/2006 ze dne platebn{ agentury jsou uvedeny v piiloze II.

21. Cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla

k nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005, pokud jde o vedeni

uctt  platebnich agentur, vykazy vydaji a pijma

a podminky ndsledné dhrady vydaji v rdmci EZZF

a EZFRV (%), za¢ind rozpoctovy rok pro ucetni zavérky 7)

EZZF dne 16. fijna roku N — 1 a koné{ 15. fjna roku N.

Za tGcelem sjednocenti referencnich obdobi u vydaja EZZF

a EZFRV je tieba v rdmci schvalovini ucetnich zdvérek b & on ASts :
pro rozpoctovy rok 2011 zohlednit vydaje vzniklé clen- ziskdny zpét pied uzavienim programu rozvoje venkova

skym stittm v dobé od 16. fjna 2010 do 15. fijna béhem ¢tyf let ndsledujicich po dni prvotniho zjisténi
2011. spravnim orgdnem nebo soudem, nebo béhem osmi let,

jestlize je zpétné ziskani pfedmétem vnitrostatniho soud-
niho fizeni, nebo pfi uzavieni programu, pokud tyto
lhaty uplynou pied jeho uzavienim. Ustanoveni ¢l. 33
odst. 4 uvedeného nafizeni zavazuje clenské stity, aby

Podle ¢l. 33 odst. 8 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 nese
financ¢ni dasledky toho, Ze nedoslo ke zpétnému ziskdni
castek v dusledku nesrovnalosti, z 50 % dotéeny ¢lensky
stat, pokud nebyly cdstky v disledku nesrovnalosti

3) V& 10 odst. 2 druhém pododstavci nafizeni Komise

(ES) ¢. 885/2006 ze dne 21. Cervna 2006, kterym se
stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
¢. 12902005, pokud jde o akreditaci platebnich agentur
a dalsich subjektd a schvileni tGcetni zdvérky EZZF
a EZFRV (%), se uvddi, Ze ¢stky, které maji byt v souladu

. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1.

. vést. L 171, 23.6.2006, s. 1.
. vést. L 171, 23.6.2006, s. 90.

piedlozily Komisi ro¢ni dcetni zavérku a souhrnny
seznam fizeni o zpétném ziskdni cdstek zahdjenych
v dusledku nesrovnalosti. Provadéci pravidla tykajici se
povinnosti ¢lenskych statd oznamovat ¢astky, které
maji byt ziskdny zpét, jsou stanovena v nafizeni (ES)
¢. 885/2006. Piloha I uvedeného nafizeni obsahuje
tabulku, kterou mély clenské stity piedlozit v roce
2012. Na zakladé tabulek vyplnénych clenskymi stity
by méla Komise rozhodnout o finanénich dusledcich



L 117/12

Utedni véstnik Evropské unie

1.5.2012

skutecnosti, Ze ¢astky v dasledku nesrovnalosti nebyly ve
lhaté ¢tyf, popiipadé osmi let ziskdny zpét. Timto
rozhodnutim nejsou dotéena budouci rozhodnuti
o shodé podle ¢l. 33 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005.

Podle ¢l. 33 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 mohou
Clenské stty rozhodnout, Ze po uzavieni programu
rozvoje venkova nebudou ve zpétném ziskdvani pokra-
Covat. Takové rozhodnuti lze pfijmout pouze tehdy,
pokud je souhrn vynalozenych a odhadovanych ndkladt
vys$i nez Castka, kterd ma byt ziskdna, nebo pokud se
ukéze, Ze zpétné ziskdni neni mozné proto, Ze dluznik
nebo osoba pravné odpovédnd za nesrovnalost vykazuji
platebni neschopnost zjisténou a uznanou v souladu
s vnitrostdtnim pravem. Pokud k pfijeti tohoto rozhod-
nuti dojde béhem ¢tyf let nasledujicich po dni prvotniho
zji§téni spravnim orgdnem nebo soudem nebo béhem
osmi let, jestlize je zpétné ziskdni pfedmétem vnitrostat-
niho soudniho fizeni, nese 100 % finan¢nich désledkd
toho, Ze nedoslo ke zpétnému ziskdni &astek, rozpocet
EU. V souhrnném seznamu uvedeném v ¢l. 33 odst. 4
nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 jsou uvedeny ¢dstky, které se
Clensky stat rozhodl neziskdvat zpét, a davody tohoto
rozhodnuti. Tyto &astky nejsou G¢tovany k tizi doty¢nych
Clenskych stitd, a nese je proto rozpocet EU. Timto
rozhodnutim nejsou dotéena budouci rozhodnuti
o shodé podle ¢l. 33 odst. 5 uvedeného nafizeni.

V souladu s ¢l. 30 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1290/2005
neni timto rozhodnutim dotceno pfijeti dalsich rozhod-
nuti Komisi, kterd vylucuji z financovani z prostfedkd
Evropské unie vydaje, jez nebyly vynaloZeny v souladu
s predpisy Evropské unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
S vyjimkou platebnich agentur uvedenych v ¢ldnku 2 se schva-
luji Gcetni zavérky platebnich agentur ¢lenskych stata tykajici se
vydaji financovanych z Evropského zemédélského fondu pro
rozvoj venkova (EZFRV) pro rozpoctovy rok 2011.

Céstky, které maji byt v rdmci vSech programfi rozvoje venkova
podle tohoto rozhodnut{ ziskdny zpét od clenskych sttt nebo
maji byt ¢lenskym statim vyplaceny, véetné ¢astek vyplyvajicich
z pouziti ¢l. 33 odst. 8 nafizeni (ES) ¢ 1290/2005, jsou stano-
veny v pifloze I

Cldnek 2

Utetni zdvérky platebnich agentur clenskych statt tykajici se
vydaji na program pro rozvoj venkova financovanych
z EZFRV pro rozpoctovy rok 2011, uvedené v pfiloze 11, jsou
oddéleny od tohoto rozhodnuti a budou predmétem pozdéjsiho
rozhodnuti o schvileni Gcetnich zdvérek.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 27. dubna 2012.

Za Komisi
Dacian CIOLOS
clen Komise
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ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNf BANKY
ze dne 29. biezna 2012
o ziizeni Rady TARGET2-Securities a o zruSeni rozhodnuti ECB/2009/6
(ECB[2012/6)
(2012/235/EU)
RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY, 4 Podle zdsady decentralizace zakotvené v ¢&énku 12.1

s ohledem na statut Evropského systému centrélnich bank
a Evropské centrdlni banky, a zejména na ¢lanky 3.1, 12.1
a 12.3 a ¢lanky 17, 18 a 22 tohoto statutu,

s ohledem na obecné zdsady ECB[2010/2 ze dne 21. dubna
2010 o TARGET2-Securities (1),

s ohledem na rozhodnuti ECB/2009/6 ze dne 19. bfezna 2009
o zfizeni Programové rady TARGET2-Securities (?),

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) Na svém zaseddni dne 6. cervence 2006 rozhodla Rada
guvernérii o tom, Ze ve spoluprici s centrdlnimi depozi-
tafi cennych papird a dal$imi tGcastniky trhu prozkouma
moznost ziizeni nové sluzby Eurosystému pro vypofd-
dani obchodl s cennymi papiry, nazvané TARGET2-
Securities (,T2S"). Jako soucdst svych tkolii podle ¢lanka
17, 18 a 22 statutu Evropského systému centralnich
bank a Evropské centrdlni banky (dale jen ,statut ESCBY)
Eurosystém zi{di T2S jako sluzbu, kterd se opird o jedno-
tnou platformu umoznujici zdkladni a nestranné celo-
evropské vyporddani hotovosti a obchodi s cennymi
papiry bez ohledu na hranice a kterd je centrdlnim depo-
zitdfim cennych papirt nabizena s cilem umoznit jim,
aby svym klientdm poskytovali harmonizované a standar-
dizované sluzby vypofadani obchodii formou dodini
proti zaplaceni v penézich centrdlni banky v integro-
vaném technickém prostedi.

(2 Dne 17. cervence 2008 rozhodla Rada guvernért
o zahdjeni realizace T2S a o poskytnuti nezbytnych
zdroju az do dokonéeni tohoto projektu. Na zdkladé
nabidky ze strany Deutsche Bundesbank, Banco de
Espafia, Banque de France a Banca d'Italia (déle jen ,4CB“)
rozhodla Rada guvernérii o tom, Ze T2S bude vyvinut
a provozovan témito ndrodnimi centrdlnimi bankami.

(3)  Programovd rada T2S byla zfizena jako operativni Fdici
orgdn s cilem piipravovat pro Radu guvernérii navrhy
tykajici se klicovych strategickych otdzek, vykondvat
tkoly cisté technické povahy a zajistovat efektivni
a u¢innou organizaci T2S, jez zahrnuje jak interni, tak
extern{ zdcastnéné strany.

() Ut vést. L 118, 12.5.2010, s. 65.
() Uf. vést. L 102, 22.4.2009, s. 12.

statutu ESCB provadéji ndrodni centrdlni banky v mife
povazované za moznou a piiméfenou operace, které
patif k tkolim Eurosystému. Centrdlni banky Eurosys-
tému proto povéi{ Radu T2S urcitymi dkoly, tak aby
mohla v plném rozsahu fungovat a jednat jménem
celého Eurosystému.

(5 V souladu s rdmcem iizeni T2S nahradi Rada T2S
Programovou radu T2S.

(6)  Rozhodnuti ECB/2009/6 by proto mélo byt zruseno,
PRJALA TOTO ROZHODNUT!:

Clanek 1
Definice

Pojmy pouzité v tomto rozhodnuti maji stejny vyznam jako
v obecnych zdsadich ECB/2010/2 a rdmcové smlouvé T2S
schvélené Radou guvernéri dne 17. listopadu 2011.

Clanek 2
Rada T2S

1.  Ziizuje se Rada T2S jako operativni fidici orgdn v rdmci
Eurosystému s tkolem pfipravovat pro Radu guvernért navrhy
tykajici se klicovych strategickych otdzek a vykondvat dkoly,
kterymi ji Rada guvernért povéfila.

2. Mandit Rady T2S véetné cili, odpovédnosti, tkold,
sloZeni, pracovnich postupt a rozpoctu je obsazen v priloze
I tohoto rozhodnuti.

3. Jednaci tdd Rady T2S je uveden v piiloze II tohoto
rozhodnuti.

4. Kodex chovani ¢lentt Rady T2S je uveden v piiloze III
tohoto rozhodnuti.

5.  Postupy a pozadavky tykajici se vybéru, jmenovdni
a nahrazovéni ¢lent Rady T2S, ktefi nepochazeji z centralni
banky, jsou vymezeny v pfiloze IV tohoto rozhodnuti.

6. Rada T2S zahdji ¢innost v Cervenci 2012.

Clanek 3
ZruSeni

Rozhodnuti ECB[2009/6 se zrusuje.
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Cldnek 4
Piechodnd ustanoveni

Clenové Programové rady T2S vykondvaji své povinnosti a tikoly az do doby, kdy jsou jmenovéni vsichni
¢lenové Rady T2S s hlasovacim pravem.

Clanek 5
Zavérecné ustanoveni

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 29. bfezna 2012.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 29. bfezna 2012.

Prezident ECB
Mario DRAGHI
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PRILOHA 1

MANDAT
RADY T2S

UvoD

V souladu se Smlouvou o fungovani Evropské unie a statutem Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni
banky nabidne Eurosystém sluzby T2S centrdlnim depozitdifim cennych papiri v Evropé. Celkovym cilem T2S je
umoznit sjednoceni postupli po uzavieni obchodt tim, Ze podpoii zdkladni a nestranné celoevropské vypotddani
hotovosti a obchodt s cennymi papiry v penézich centrilni banky bez ohledu na hranice, aby centrdlni depozitdfi
cennych papird mohli svym klientdm poskytovat harmonizované a standardizované sluzby vypotadani obchodt v inte-
grovaném technickém prostedi s preshraniénimi moZnostmi.

POVINNOSTI RADY T2S

Aniz by byla dotcena nejvyssi rozhodovaci pravomoc Rady guvernéri Evropské centrdlni banky (ECB), Rada guvernért
povéfila Radu T2S vykonem jasné vymezenych tikolt tykajicich se programu T2S a poskytovani sluzeb T2S. Vyvstanou-li
v souvislosti s T2S nové otdzky, mize Rada guvernéri svéfit Radé T2S dal3f jasné vymezené dkoly, za které jinak nese
odpovédnost Rada guvernéril. S ohledem na svou nejvy3si pravomoc v otdzkdch T2S muZe Rada guvernéri vykondvat
jakykoli tkol, ktery svéfila Radé T2S a ktery Rada T2S plni. Rada T2S se rovnéz opird o Protokol T2S podepsany
centrdlnimi bankami Eurosystému.

Rada T2S jednd v mezich pravniho rdmce T2S (zejména ramcovych dohod, dohod o Gcasti mény, dohody mezi druhou
a tfeti trovni fizeni ze dne 20. dubna 2011 a obecnych zdsad ECB[2010/2).

Rada T2S zajisti, aby byl program T2S plnén:

a) v souladu s trznimi ocekdvanimi, jak se odrdzeji v pozadavcich uzivateld,
b) v rdmci finan¢niho rezimu T2S,

¢) v casovém rdmci stanoveném Radou guvernéra.

Rada T2S md pfevzit povinnosti a tkoly Programové rady T2S od Cervence 2012. Tento mandat plati az do skonceni
obdobi pro prechod na T2S; poté bude tento mandit pfehodnocen.

Po provedeni programu T2S zajisti Rada T2S plynulé fungovani systému T2S v souladu s pfislusnymi technickymi
a pravnimi dokumenty. Rovnéz napomdhd prubéznému prizptsobovini sluzeb T2S v souladu s budoucimi potfebami
trhu.

UKOLY

Rada guvernéra svéfila Radé T2S tyto tkoly:

1. Rozpracovani ndvrhd pro rozhodnuti Rady guvernéri ohledné:
a) celkové strategie T2S,
b) fizeni T2S,
¢) financovani T2S vcetné:

i) hlavnich ryst finan¢niho rezimu T2S (zejména rozpoctu, &dstky, casového obdobi, na které se vztahuje,
financovani),

i) pravidelné analyzy financnich rizik, kterym je Eurosystém vystaven,

iii) pravidel pro spravu Gétu projektu T2S vedeného v ucetnictvi ECB a spravovaného Radou T2S jménem
Eurosystému,

iv) metodiky ndkladd T2S,
v) cenové politiky T2S,
d) celkového programového plénu T2S,

¢) schvalovédni a upfednostiovani zddosti o zménu pozadavki uzivateld,
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viech smluv, které ma Eurosystém uzaviit s externimi zGcastnénymi stranami,
ramce pro fizeni rizik v T2S,

dohod o drovni sluzeb, uzavienych s centralnimi depozitdfi cennych papirti, nirodnimi centrdlnimi bankami
a 4CB,

strategie testovani a prechodu na T2S,
strategie sluzeb pfipojent,

strategie krizového Fzent,

popisu sluzby T2S,

odpovédnosti a jinych ndrokd,

skutecnosti, zda centrdlni depozitdfi cennych papira spliuji kritéria zptsobilosti centralnich depozitaft cennych
papird.

. Spravaffizeni T2S a vztahy s 4CB

Rada T2S:

a) vykondvd celkovou sprdvu programu T2S a sluzeb T2S,

b) na zdkladé celkového programového planu T2S, schvdleného Radou guvernérd, fidi podrobny pldn;

¢) vyjednava jakékoli zmény dohody mezi druhou a tieti Grovni Fzeni a pfedklddd je ke schvdleni Radé guvernéra,

d) navazuje pravidelny kontakt s 4CB za tcelem ziskdni viech informaci nezbytnych pro vykon jejich dkolt podle
dohody mezi druhou a tfeti Grovni fizeni,

¢) projedndvéd a schvaluje doddvky 4CB (tj. obecné funkéni specifikace, podrobné funkéni specifikace pro uZivatele
a uzivatelské piirucky) v souladu s pfedem dohodnutymi standardy kvality a zajistuje jejich soulad s pozadavky
uZivatel,

f) schvaluje ndvrhy od 4CB, zejména ty, které se tykaji strategie IT, poskytovani sitovych sluzeb a planovani kapacity
v uzké souvislosti s T2S,

g) koordinuje Fadny postup Fizeni zmén ve vztahu k souboru dokumentd, které vymezuji oblast ptisobnosti T2S,
jakoz i uprednostiovani schvalenych zmén tykajicich se novych verzi T2S,

h) vypracovavd scéndfe testovani pro ovéfovaci testy v rdmci Eurosystému a koordinuje testy, kterych se tcastni
rizné druhy zicastnénych stran,

i) stanovi dil¢i strukturu, kterd je povéfena uZivatelskym testovinim v souladu s pliny uzivatelského testovani
obsazenymi v rdmcové dohod¢ a v dohodé o dcasti mény,

j)  provadi rdmec pro fizeni rizik v T2S v rdmci parametri stanovenych Radou guvernéra,

k) provadi strategii prechodu na T2S v rdmci parametri stanovenych Radou guvernéri,

provadi provozni rdmec T2S vcetné strategie fizeni mimofddnych uddlosti a krizového fizeni T2S v rdmci
parametri stanovenych Radou guvernéri,

m) zajituje Fddné fungovani a kvalitu sluzeb T2S,

n)

zajistuje soulad sluzeb T2S s regulatornimi pozadavky a s pozadavky dohledu.

. Vztahy s externimi zG¢astnénymi stranami

Rada T2S:

a)
b)

9

zajistuje, aby sluzby T2S napliiovaly potieby trhu,

spolupracuje s centrdlnimi depozitdfi cennych papird a centrdlnimi bankami s cilem usnadnit jejich pfechod na
T2S,

s centrdlnimi depozitdfi cennych papird a centrdlnimi bankami mimo eurozénu, které podepsaly rimcovou dohodu
a dohodu o dcasti mény, dojedndvd veskeré zmény téchto dohod; ¢ini tak spolecné s centrdlnimi bankami
Eurosystému,
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d) provadi koordinaci s dalsimi Fidicimi strukturami T2S, zejména s Fidici skupinou centrdlnich depozitdfi cennych
papirti, fidici skupinou mén s vyjimkou eura, a poradni skupinou T2S,

¢) spolupracuje s poskytovateli sluzeb pfipojent,

f) po konzultaci s fidici skupinou centrdlnich depozitdtti cennych papird a Fdici skupinou mén s vyjimkou eura
jmenuje pfedsedy technickych skupin a od téchto technickych skupin dostdva zpravy,

g) se zucastnénymi centrdlnimi depozitdfi cennych papirt a centrdlnimi bankami projedndvd, koordinuje a snaZzi se
o nalezeni moznych feseni sport vzniklych v souvislosti s T2S, a to v rdmci postupu pro feSeni a eskalaci spord,
ktery je obsazen v rdmcové dohodé a v dohod¢ o tcasti mény, jakoz i v rdmci jejtho mandatu,

=

poskytuje relevantn{ informace pfislusnym regulatornim orgdniim a orgdnim dohledu,

i) s pomoci kanceldfe ECB pro program T2S a s pomoci sité odbornikii centrdlnich bank hraje tstfedni roli pfi
komunikaci ohledné T2S ve vztahu k dcastnikiim trhu a vefejnym orgdntim,

j) podporuje harmonizaci v souvislosti s T2S a pfispivd k ni,
k) tzce spolupracuje se viemi pifslusnymi vefejnymi orgdny nebo soukromymi subjekty (napf. Evropskou komisi,
Evropskym parlamentem, reguldtory trhu s cennymi papiry) na relevantnich iniciativich v oblasti zaétovani

a vypofadani cennych papirt,

1) zajistuje transparentnost véasnym a dislednym zvefejiovanim pifslusnych dokumentd.

. Finan¢ni rezim T2S

Rada T2S spravuje financ¢ni rezim T2S vymezeny v obecnych zdsaddch ECB/2010/2.

Od pocédtku provozni fize poskytuje Rada T2S centrdlnim depozitdfim cennych papird a ndrodnim centrdlnim

bankdm mimo eurozénu, ktet{ jsou smluvnimi stranami, pravidelné finan¢ni vykazy, které fddné piedstavuji obchodni
a finan¢ni stav, vysledky transakef a stav pokryti ndklad ve vztahu k T2S.

Ridici skupina centrdlnich depozitditi s cennymi papiry, ¥idici skupina mén s vyjimkou eura, poradni skupina T2S
a piislusné vybory Evropského systému centrdlnich bank jsou konzultovény pted tim, nez jsou Radé guvernért

piedlozeny ndvrhy o finan¢nim rezimu T2S, které vedou ke zméndm cen T2S.

ECB poskytuje Radé T2S pfiméfenou podporu v pozadovaném rozsahu. VSechny ndklady, které vznikly v dasledku
této podpory, se ECB nahrazuji.

Rada T2S kromé toho:
a) spravuje rozpocet T2S pomoci Gétu projektu T2S,

b

=

schvaluje vyplatu splatek ve prospéch 4CB v souladu s dohodnutym platebnim kalenddfem schvalenym Radou
guvernéril v ndvaznosti na piijeti doddvek 4CB Radou T2S,

¢) schvaluje ndklady souvisejici s dodate¢nou podporou centrilnich bank Eurosystému ze strany 4CB v souladu
s dohodou mezi druhou a tieti trovni fizeni,

d) schvaluje vyplatu splatek ECB na zdkladé ndkladd, které ECB vznikly v souvislosti s T2S,

e) schvaluje vybér poplatkii od klientd T2S, jakoz i ndhradu centrdlnim bankdm Eurosystému a k tomuto vybéru
i nahradé dava podnét.

SLOZENI

Vsichni ¢lenové Rady T2S jsou jmenovdni Radou guvernérii. Pfi vykonu své funkce ¢lentt Rady T2S odpovidaji tito
¢lenové spolecné a vyluéné rozhodovacim orgdntim ECB; pfitom jednaji v souladu se zdsadami stanovenymi v kodexu
chovani Rady T2S, ktery je obsazen v piiloze III. P¥i vykonu této funkce si ¢lenové z fad centrdlnich bank Eurosystému
a centralnich bank mimo eurozénu mohou vyzddat stanovisko jinych zaméstnanci instituce, z niz sami pochdzeji. Za
zddnych okolnosti nesméji pfijimat pokyny od instituce, z niZ pochazeji, ani se zavazovat k zaujeti ur¢itého stanoviska
béhem jedndni a hlasovdni v Radé T2S.

Rada T2S se sklddd z:
a) predsedy, ktery je vy$sim fidicim pracovnikem ECB,

b) deviti ¢lenti z jinych ndrodnich centrlnich bank Eurosystému, véetné jednoho ¢lena z téchto jednotlivych bank:

Deutsche Bundesbank, Banco de Espafia, Banque de France a Banca dtalia,
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¢) jednoho clena z centrdlni banky mimo eurozénu, kterd podepsala dohodu o Gcasti mény (nebo ze dvou takovych
¢lenti, pokud objem obchodi vypofddanych v méndch jinych nez euro tvoii alespont 20% objemu eurozény),

d) dvou clents rady (bez hlasovaciho préva), ktefi nepochdzeji z centrdlnich bank a ktefi maji znacné zku3enosti jakoZzto

u nich dédn stet zdjm.

Predsedovi poskytuje veskerou podporu mistopfedseda, jenZ je jmenovan Radou guvernérii. Mistopfedseda je clen, ktery je
piipraven nahradit predsedu v pipadé jeho nepfitomnosti. Pokud objem obchodt vypofddanych formou dodédni proti
zaplaceni v méndch jinych nez euro v T2S pfedstavuje alesponn 40 % obchodil vyporddanych formou dodani proti
zaplaceni v eurech, mohou zticastnéné centrdlni banky mimo eurozénu navrhnout mistoptedsedu.

Funkéni obdobi ¢lena Rady T2S trvd 24 mésict a mize byt obnoveno.

O slozeni Rady T2S rozhoduje Rada guvernérii na zdkladé navrhu Vykonné rady ECB. Pro kategorie pod pism. a) aZ c)
piedklddd zadosti guvernér nebo prezident pfislusné centrdlni banky. Vykonnd rada upfednostiiuje uchazece, ktefi piimo
odpovidaji nejvy$simu fdicimu orgdnu své centralni banky. Vykonnd rada ve svém ndvrhu zajisti, aby byla dodrzena
piiméfend rovnovéha mezi Cleny se zkuSenostmi v oblasti IT, fizeni projektil a v oblasti vypofddani obchodt s cennymi
papiry (jako poskytovatel ¢i uzivatel téchto sluzeb).

PRACOVNI POSTUPY
1. Rozhodovani

Je-li to mozné, rozhoduje Rada T2S na zékladé shody. Pokud viak shody nelze dosdhnout v pfiméfeném Casovém
rdmci, miZe predseda rozhodnout, Ze se bude hlasovat prostou vétsinou hlast.

Uplatiiuji se tato pravidla:
a) k platnému usnaseni Rady T2S je zdsadné zapotiebi pfitomnosti alespont sedmi ¢lent,
b) hlasovaci préva maji pouze ¢lenové Rady T2S z kategorii pod pism. a) az c),

¢) v piipadé nepfitomnosti maze clen s hlasovacim pravem hlasovanim povéfit jiného ¢lena; v jednotlivé zdlezitosti
mize kazdy clen vyuZzit maximalné dva hlasy,

d) v piipadé rovnosti hlasii rozhoduje hlas ptedsedy,

¢lenové Rady T2S se neticastni rozhodovéni, ani nehlasuji, dojde-li ke stfetu zdjm,

o

f) clenové dodrzuji kodex chovani Rady T2S.

2. Pracovni zatizeni a podpora

Aniz by byly dotéeny zdsady Fédné spravy vymezené v clanku 8 obecnych zdsad ECB[2010/2:

a) pracuje pfredseda na zdlezitostech T2S na plny uvazek; ocekdva se, Ze zbyvajici clenové pracuji v rozsahu 30%,
b) Radé T2S napomdhd kanceldf pro program T2S v rdmci ECB,

¢) Rada T2S ziskdva vstupni informace od fidiciho pracovnika programu,

d) Radé T2S napomdhd technicky vybor, ktery usiluje o dosazeni shody v technickych zdlezitostech; nelze-li shody
dosdhnout, bude zdlezitost pfedlozena Radé T2S,

¢) Rada T2S muze zfizovat jiné vybory.

3. Podédvani zprév a zastupovani

Rada T2S pravidelné¢ informuje p¥mo rozhodovaci orgdny ECB na strukturovaném zdkladé. V tomto ohledu
v nezbytném rozsahu piipravuje zprdvy pro rozhodovaci organy ECB. Tyto zpravy zasild rovné# Ridicimu vyboru
Eurosystému pro IT (EISC), ktery muze rozhodovacim orgdnim ECB poskytnout stanovisko. Tyto zprdvy se pro
informaci zasilaji Vyboru pro platebni a zictovaci systémy.

Nerozhodne-li Rada T2S jinak, pfedsedd piedseda poradni skupiné T2S a Radu T2S zastupuje navenek.
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4. Jednaci tad

Podrobné pracovni postupy jsou obsaZeny v jednacim fddu Rady T2S, ktery je obsazen v piiloze IL.
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PRILOHA I

JEDNACI RAD
RADY T2S

KAPITOLA 1
RADA T2S
Cldnek 1
Clenové
1. Clenové Rady T2S (ddle jen ,¢lenové®) vykonavaji svou funkci osobné a v nejlepsim zdjmu programu T2S v souladu

s obecnymi zdsadami T2S. V pribéhu zaseddni Rady T2S zastdvaji clenové vlastni, zcela nezdvisld stanoviska.

2. Clentim z centrélnich bank musi jejich centrdlni banky poskytnout dostate¢ny cas a clenové, ktefi nepochdzeji
z centrdlnich bank, musi zajistit, aby méli dostatecny cas k aktivni tcasti na prici v Radé T2S (zdsadné 30% pracovni
doby vsech ¢lent s vyjimkou predsedy).

3. Clenové se pifmo nedcastni dohledu nad T2S nebo nad centrilnimi depozitdfi cennych papirti, kteii provadéni
vypordacich operaci externé zaddvaji T2S. Clenové nesmi byt Gcastniky ve vyboru Eurosystému/ESCB, ktery plni jakykoli
shora uvedeny tkol v oblasti dohledu. Clenové se nedcastni v Ridicim vyboru Eurosystému pro IT (EISC), ani ve Vyboru
internich auditort (IAC). Cinnosti na tfet{ Grovni fizeni se netcastni kazdodenng.

4. Clenové musi dodrzovat kodex chovéni Rady T2S (ddle jen ,kodex‘), ktery je obsazen v piiloze IIL

Cldnek 2
Pfedseda a mistopfedseda
1. Pfedseda je clenem Rady T2S, ktery pracuje na plny tvazek.

2. Predseda ve spoluprici s ostatnimi ¢leny zajistuje fungovani Rady T2S, plnéni manddtu Rady T2S, soulad s jednacim
fddem a Gc¢inné rozhodovéni. Pfedseda zejména:

a) navrhuje pofad jedndni jednotlivych zaseddni Rady T2S a témto zaseddnim pfedsedd,
b) navrhuje ro¢ni plan zaseddni,
) zabyva se vSemi spravnimi rozhodnutimi, kterd se tykaji kanceldfe programu T2S.

3. Predsedovi poskytuje veskerou podporu mistopfedseda, ktery pfedsedu nahrazuje v piipadé jeho nepifitomnosti.
Predseda vyrozumi mistopfedsedu o své nepfitomnosti ihned, jakmile je to mozné.
Cldnek 3
Sekretaridt
1.  Predseda jmenuje zaméstnance Evropské centrdlni banky (ECB) s velkymi zkuSenostmi jakozto tajemnika Rady T2S.

Predseda mtize rovnéz jmenovat ndhradniho tajemnika.

2. Tajemnik napomédhd piedsedovi a pracuje pod jeho vedenim. Tajemnik fidi vasné toky informaci: a) mezi cleny
a b) mezi Radou T2S a ostatnimi zd¢astnénymi stranami, zejména véetné dalSich vybort Eurosystému nebo Evropského
systému centralnich bank.
KAPITOLA II
ZASEDANI RADY T2§
Cldnek 4
Den a misto zasedini Rady T2S

1. Rada T2S rozhoduje o dnech, v nichz zasedd, na ndvrh predsedy. Rada T2S by se méla schdzet pravidelné na
zdkladé casového pldnu, ktery pripravuje v dostateném casovém predstihu pied zacdtkem kazdého roku. Cetnost
zaseddni se stanovi v zdvislosti na potiebach vyplyvajicich z programového planu T2S.

2. Povazuje-li to za nezbytné, muZe predseda kdykoli svolat mimofddné zaseddni Rady T2S. Mimofddné zaseddni
piedseda svold na zddost alespon ti ¢lent.
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3. Zaseddni Rady T2S se obvykle kond v prostordch ECB.
4. Zasedat lze rovnéz prostfednictvim telekonference, nevznesou-li alespori tfi ¢lenové ndmitky.

Cldnek 5
Utast na zaseddnich Rady T2S

1.V souladu se zdsadami ¥4dné spravy se clenové pravidelné Gcastni zaseddni Rady T2S. Ucast je vyhradné osobni;
¢leny nelze nahradit.

2. Zaseddni Rady T2S se mohou tcastnit pouze ¢lenové & jiné osoby pozvané piedsedou.

Cldnek 6
Prabéh zaseddni Rady T2S

1. Pracovnim jazykem Rady T2S je anglictina.

2. Rada T2S schvaluje pofad jedndni kazdého zaseddni. Predbézny pofad jedndni pfipravuje zdsadné tajemnik s tim, Ze
za tuto piipravu odpovidd predseda, a zasild jej clentim alespon pét pracovnich dni ped kondnim zaseddni. Na ndvrh
piedsedy nebo jiného ¢lena mize Rada T2S rozhodnout o stazeni nékterych bodd z pfedbézného potadu jedndni nebo
o zafazeni nékterych bodt do tohoto poradu. Nejsou-li ¢lentim souvisejici dokumenty doruceny vcas, bude bod na zadost
alespon tif ¢lend stazen z pofadu jedndni.

3. Tajemnik zasild ¢lenim podklady pro jedndni zpravidla pét pracovnich dnd pfed kondnim zaseddni. Krdtké
podklady vsak Ize zaslat jeden pracovni den pfed kondnim zaseddni. Podklady, které byly zasldny méné nez dva pracovni
dny pred kondnim zaseddni, se povazuji za ,informativni podklady“ a pokud viichni ¢lenové nerozhodnou jinak,
nemohou vést k rozhodnuti Rady T2S.

4. Po kazdém zaseddni Rady T2S pfipravi tajemnik ndvrh zdpisu, v némz uvede témata, kterd byla projedndvina,
a vysledky téchto jedndni. Pokud o to jednotlivi ¢lenové pozddaji, uvedou se v ndvrhu zdpisu jejich stanoviska v priibéhu
zaseddni. Ndvrh zdpisu se ¢lenim zasle do péti pracovnich dnéi po kondni zasedani.

5. Po kazdém zaseddni Rady T2S vypracuje tajemnik ndvrh seznamu dkolt a termind, které byly zaddny a odsou-
hlaseny béhem zaseddni; tento ndvrh seznamu zasle ¢lentim do péti pracovnich dnd po kondni zaseddni.

6.  Clenové zasflaji tajemnikovi své pfipominky k ndvrhu zdpisu a seznamu tkolii a terminé nejpozdéji do péti
pracovnich dnti od doruceni téchto ndvrha. Navrh zdpisu a seznamu tkold a termint se Radé T2S predlozi ke schvdleni
na jejim dalsim zaseddni (nebo dfive v pisemném fizeni, je-li to nezbytné) a podepise je predseda.

Cldnek 7
Rozhodovini Rady T2S

1. Jeli to mozné, rozhoduje Rada T2S na zékladé shody.

2. K platnému usndseni Rady T2S musi byt piftomno alespont sedm ¢lend. Neni-li tato podminka splnéna, maze
piedseda svolat mimofddné zaseddni, na némz mohou byt rozhodnuti pfijiména bez ohledu na uvedené kvorum.

3. Je-li to nezbytné, pfistupuje Rada T2S k hlasovani na zddost pfedsedy. Pfedseda zahdji hlasovani rovnéz na Zadost
kteréhokoli ¢lena s hlasovacim pravem. V souladu s kodexem nesméji clenové hlasovat, dojde-li u nich ke stfetu zdjmd,
jak je uvedeno v kodexu. V piipadé nepfitomnosti mize ¢len s hlasovacim pravem hlasovanim povéfit jiného clena
s hlasovacim pravem; v jednotlivé zaleZitosti smi kazdy ¢len vyuzit maximdlné dva hlasy.

4. Predseda mize dat podnét k tajnému hlasovani, pozddaji-li o to alespon tfi ¢lenové.

5. Rozhodnuti mohou byt rovnéZz pfijimdna v pisemném fizeni, nevznesou-li proti tomuto postupu ndmitky alespon
tii clenové. Pisemné fizeni vyzaduje: i) obvykle nejméné dva pracovni dny pro posouzeni kazdym ¢lenem a ii) uvedeni
tohoto rozhodnuti v zdvérech z ndsledného zaseddni Rady T2S.

6.  Za schvéleny se povazuje ndvrh, ktery obdrzi prostou vétsinu hlast. V pi{padé rovnosti hlasi rozhoduje hlas
piedsedy. V piipadé nepiitomnosti pfedsedy hlas mistopfedsedy nerozhoduje.
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KAPITOLA 1II
KOMUNIKACE A TRANSPARENTNOST
Cldnek 8
Externi komunikace

1.  Predseda pravidelné informuje pfislusné ztcastnéné strany o pokroku pii provadéni programu T2S. S vyhradou
povinnosti ml¢enlivosti vymezené v kodexu zajistuje predseda za pomoci tajemnika transparentnost tak, Ze vcas a souvisle
zvetejiiuje piislusnou dokumentaci na internetovych strankdch T2S.

2. Clenové musi predsedu piedem informovat o tom, Ze se zavdzali k jakémukoli relevantnfimu a podstatnému
zastupovéni navenek, jez se tykd odpovédnosti a tikolt Rady T2S, jako napiiklad vystoupeni na konferencich na téma
T2S nebo setkdni se zdcastnénymi stranami T2S, a do péti pracovnich dnti po kondni této akce musi Radé T2S piedlozit
pisemné shrnuti. Veskerd podstatnd vn&jsi komunikace musi probihat v zdjmu Eurosystému a programu T2S a musi byt
v souladu se véemi rozhodnutimi Rady guvernéri a Rady T2S.

3. Rada T2S uré{ ¢lena nebo ¢leny ajnebo zaméstnance ECB nebo ndrodni centrdlni banky, jez podporuje T2S, aby se
Ucastnil vefejnych a soukromych iniciativ tykajicich se zictovani a vypofdddni obchodli s cennymi papiry a aby T2S
piipadné zastupoval v piislusnych vyborech ¢i pracovnich skupindch. Zaméstnance ECB nebo ndrodni centrdlni banky Ize
takto jmenovat, pouze pokud se zjisti, Ze spliiuje povinnosti ve vztahu k zachovavani mlcenlivosti a stfetu zdjma, které
jsou minimdlné rovnocenné povinnostem obsazenym v kodexu.

Cldnek 9
Interni komunikace

1. Clentim Rady T2S, kteii nepatf{ do Eurosystému, se za podminky zachovani mlcenlivosti dorucuji veskeré podklady
o T2, které byly Radé guvernéri piedlozeny, po skonceni zaseddni Rady guvernéri, jakoZ i rozhodujici body ze zdpisu
z jedndni Rady guvernérti, které se tykaji T2S.

2. Ndérodni centrdlni banky Eurosystému, které v Radé T2S nemaji svého zaméstnance, maji automaticky pfistup ke
viem podkladim Rady T2S. Pokud maji zvldstni zdjem na urcitém tématu, mohou rovnéz predsedu pozadat o ucast ve
vyboru Rady T2S. Ma-li se za to, Ze by tyto banky mohly mit zvlastni zdjem, bude jeden ¢len odpovédny za informovani
téchto ndrodnich centrlnich bank Eurosystému. Tento ¢len mutzZe rovnéz piedloZit jakykoli bod, ktery vznesla dand
ndrodni centrdlni banka Eurosystému, Radé T2S.

KAPITOLA IV
FINANCNI REZIM
Cldnek 10
Fungovéni aétu projektu T2S

1. Jménem Eurosystému spravuje Rada T2S ucet projektu T2S, ktery je veden v ucetnictvi ECB a ktery md statut
prechodného Gétu. Ucet projektu T2S se vyuzivd pro: a) spravu finanénich toké (zejména shromazdovani finanénich
prostiedktl a placeni spltek) mezi centrdlnimi bankami Eurosystému, které vyplyvaji z rozpoctu T2S, a b) sprivu
finan¢nich tokd souvisejicich s poplatky za sluzby T2S. Rada T2S zajisti, aby zistatek projektového wctu byl vzdy
v nulové ¢i kladné vysi.

2. Predseda vcas vyzve ndrodni centrdlni banky Eurosystému, aby si vytvorily rozpocet pro sviij podil na nakladech (v
souladu s klicem pro pfidélovani ndkladdi T2S) a aby svij podil na nakladech zaplatily na tcet projektu T2S v souladu
s platebnim rozvrhem schvdlenym Radou guvernérti.

3. S piedchozim souhlasem Rady T2S ddvéd pfedseda pokyn k platbé splatek z Gctu projektu T2S. Vyplata spldtek ve
prospéch 4CB se povazuje za formdlné schvédlenou ze strany Rady T2S, jakmile byly ovéfeny a piijaty doddvky 4CB a toto
ovéfeni a prijeti je formalné schvdleno v zdpisu ze zaseddni Rady T2S. Spldtka se ECB plati na pocitku kazdého roku
v souladu s ujedndnimi obsazenymi ve finanénim rdmci.

KAPITOLA V
AUDIT
Cldnek 11
Audit

Cinnost Rady T2S piezkoumdva Vybor pro interni audit (IAC).
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PRILOHA III

RADA T2S
KODEX CHOVANI

Uvod

Rada T2S je sloZena ze ¢lenfi jmenovanych Radou guvernérii. Clenové museji jednat vyluéné v nejlepsim zdjmu programu
T2S v souladu s obecnymi zdsadami T2S a museji si pro préci tykajici se programu T2S vymezit dostate¢ny Cas.

Rada T2S napoméhd rozhodovacim orgdnim Evropské centrdlni banky (ECB) zajistit Gspésné a vcasné dokonceni
programu T2S a odpovidd Radé guvernéri. Pro informované a nezdvislé rozhodovani Rady guvernérii je zdsadni, aby
¢innost Rady T2S nebyla dotéena zddnymi okolnostmi, které by mohly vést ke stfetu zdjma na strané nékterého ¢lena.

Pro dobrou povést a divéryhodnost Eurosystému/Evropského systému centrélnich bank (ESCB) a pro pravni spolehlivost
programu T2S je rovnéz zdsadni, aby ¢lenové byli vedeni a aby bylo vidét, Ze jsou vedeni obecnym zdjmem Eurosystému,
a zejména zdjmem programu T2S. Je tedy tieba, aby clenové: a) se vyhybali situacim, v nichz je ddn ¢i je ziejmé ddn stiet
z4jmi; b) pii svych jedndnich s vefejnymi orgdny, centrdlnimi bankami, zdstupci odvétvi a jinymi externimi ztcastnénymi
stranami, jez se UCastni pldnovéni, vyvoje a provozovani T2S, jednali pouze jakozto zdstupci Eurosystému a T2S; a ¢)
zajistili objektivitu, nestrannost a korektni hospoddiskou soutéZ mezi potencidlnimi dodavateli, ktef{ maji zdjem
o program T2S.

Povinnost zachovdvat mlcenlivost ohledné sluzebniho tajemstvi uvedend v ¢ldnku 37.1 statutu Evropského systému
centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky (ddle jen ,statut ESCB®) se vztahuje jak na zaméstnance ECB, tak na
zaméstnance ndrodnich centrdlnich bank, ktef{ plni tkoly ESCB, a plati pro diavérné informace tykajici se obchodniho
tajemstvi nebo informace, které maji obchodni hodnotu. Obdobnd povinnost se vztahuje na ¢cleny Rady T2S, kteif
nepochdzeji z centrlnich bank. Clenové rady, kteii nepochdzeji z centralnich bank, musi rovné# dodrzovat dodate¢nd
pravidla chovani, kterd mohou byt uvedena v dopisech o jejich jmenovéni a v jejich smlouvé s ECB.

Stanovit etické normy tykajici se profesiondlni davéryhodnosti, zdsady korektni hospodaiské soutéze, pfedchdzeni stfetim
zdjmi a ochrany davérnych informaci, které vznikly v Eurosystému nebo je pfedlozily tieti osoby, s tim, Ze v celkovém
zdjmu Eurosystému/ESCB se v rdmci Rady T2S bude zachovdvat odbornd zpiisobilost a zkuSenosti v piislusnych oblas-
tech programu T2S, je pfiméFené a v souladu s fddnou spravni praxi. Pfiméfené a v souladu s fddnou spravni praxi je i to,
ze pracovni fad platny pro cleny, ktef jsou zaméstnanci ECB, a obdobnd ustanoveni platnd pro cleny, kteff jsou
zaméstnanci ndrodni centrdlni banky, by mély obsahovat pravni prostiedky pro piipad poruseni tohoto kodexu chovani
(ddle jen ,kodex“). Na ¢leny Rady T2S, kteif nepochazeji z centralnich bank, se vztahuje obdobné ustanoveni.

Timto kodexem nejsou dotéeny jakékoli pozadavky vyplyvajici z jinych ustanoveni tykajicich se otdzek etiky, jez se
mohou vztahovat na ¢leny Rady T2S pii vykonu jejich funkce zaméstnance ECB nebo ndrodni centrdni banky.

1. Definice

Pro tcely tohoto kodexu se:
a) ,predsedou” rozumi osoba jmenovand Radou guvernérs, aby predsedala Radé T2S;

b) ,mistopfedsedou rozumi osoba, kterou jmenuje Rada guvernérii, aby pfedsedu nahradila v piipadé nepfitom-
nosti;

¢) ,davérnymi informacemi‘ rozumi, aniz by byla dotéena povinnost zachovévat sluzebni tajemstvi podle ¢lanku
37.1 statutu ESCB ¢i aniz by byly dotceny dokumenty, které ECB oznacila jako utajené v rdmci svého rezimu
utajovani informaci a které jsou poskytovany kazdému clenovi Rady T2S: i) obchodni tajemstvi Eurosystému
nebo tetich osob a viechny informace, které maji obchodni hodnotu pro Géely jiné nez pro ¢innost v Radé T2S;
ii) veskeré informace, jejichz neopravnéné zvefejnéni by mohlo poskodit zdsadni zdjmy Eurosystému; a iii) veskeré
informace, které by rozumnd osoba povazovala za davérné; ,divérné informace nezahrnuji informace, které: i)
jsou nebo se stanou obecné dostupnymi vefejnosti jinak nez porusenim tohoto kodexu; nebo ii) nezévisle je
objevi tieti osoba, kterd nemd piistup k divérnym informacim; nebo iii) s vyhradou oddilu 3 musi byt zvefejnény
na zdkladé pravnich predpiss;

&

,Clenem Rady T2S, ktery nepochdzi z centrdlni banky“ rozumi ¢len Rady T2S, ktery neni zaméstnancem ECB ani
ndrodni centrdlni banky;

¢) ,manddtem“ rozumi{ manddt vymezeny v pifloze [;
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f) ,clenem* rozumi ¢len Rady T2S véetné predsedy;

g) ,potencidlnimi dodavateli rozumi obchodni subjekty, které maji zdjem poskytovat zbozi a/nebo sluzby souvisejici
s T2S centralni bance eurozény nebo mimo eurozénu, kterd se zavdzala svou vnitrosttni ménu vyporddavat
prostiednictvim T2S.

Pfredchdzeni stfetu zdjmi

Ke stietu zdjma ve vztahu k poskytovéni zbozi a/nebo sluzeb, které jsou relevantni pro manddt Rady T2S, dochdzi,
mé-li ¢len obchodni nebo profesni zdjem nebo podil na potencidlnim dodavateli, at uz formou vlastnictvi, ovladani,
investice ¢i jinak, ktery ovliviiuje nebo maize ovlivnit nestranny a objektivni vykon jeho povinnosti jakozto ¢lena.

Clenové jednaji v obecném z4jmu Eurosystému a programu T2S. Predchdzej{ viem situacfm, které by mohly zptsobit
stfet z4jml.

Dojde-li ke stfetu zdjmt v souvislosti s tikoly Rady T2S nebo tento stfet pravdépodobné vznikne, uvédomi dotceny
clen o tomto skutecném nebo mozném stfetu zdjma orgdn své centrdlni banky, ktery kontroluje dodrzovani
pfedpist (nebo poradce ECB v zdlezitostech profesni etiky, jednd-li se o ¢lena Rady T2S, ktery nepochazi z centrdlni
banky), pomoci formuldfe obsazeného v dodatku 2 a soucasné o tom informuje pfedsedu. Pokud orgdn, ktery
kontroluje dodrzovani predpisti (nebo poradce ECB v zdlezitostech profesni etiky, jednd-li se o ¢lena Rady T2S, ktery
nepochdzi z centrdlni banky), dojde k zdvéru, Ze stfet z4jma existuje, vydd guvernérovi dotCené centrdlni banky
(nebo prezidentovi ECB, jednd-li se o ¢lena Rady T2S, ktery nepochdzi z centrdlni banky) doporuceni, jak vhodné
zvlddnout stfet zdjmt, a guvernér nebo prezident o tom neodkladné informuje pfedsedu. Guvernér nebo prezident
predsedovi sdéli nezbytné podrobnosti, aby mu umoznil ziskat informované stanovisko, jak vhodné zvlidnout stiet
z&jma.

Mé-li ¢len v pribéhu zaseddni Rady T2S diivod domnivat se, Ze by tcast jiného ¢lena pfi jedndni, hlasovani ¢i
v pisemném fizeni Rady T2S mohla zpisobit stfet zdjmd, ozndmi to okamzité predsedovi.

Clena, ktery upozornil na skuteény nebo mozny stet z4jma podle oddilu 2.3 nebo ohledné néhoz byly vyjddfeny
obavy o stietu zdjmt podle oddilu 2.4, pfedseda vyzve, aby uvedl, zda skutecny ¢i mozny stiet zdjma existuje. Neni-
li pfedseda spokojen s prohldsenim ¢lena, dojde ke stazeni jakéhokoli relevantniho bodu z poradu jedndni. O kazdém
takovém piipadu informuje predseda bez zbyte¢ného odkladu orgdn dotfené centrdlni banky, ktery kontroluje
dodrzovani predpisii (nebo poradce ECB v zdlezitostech profesni etiky, jedna-li se o ¢lena Rady T2S, ktery nepochdzi
z centralni banky), a povaZuje-li to za nezbytné, Radu guvernéra.

Je-li ustanovenimi oddil 2.3, 2.4 nebo 2.5 dotcen pfedseda, vyrozumi o tom mistoptedsedu.

Clen nesm{ hlasovat o #4dné zéleZitosti, ohledné ni# by mohlo na jeho strané dojit ke stfetu zdjmfi. To plati i pro
¢lena, ktery je zaméstnancem 4CB, pokud Rada T2S rozhoduje o ovéfeni doddvek 4CB.

Réddné uziti dtvérnych informaci

Clenové pouzivaji diivérné informace vyluéné pro déely a v zdjmu Eurosystému a programu T2S a v souladu
s manddtem Rady T2S.

Clenové nesméji diivérné informace zpifstupnit tfetim osobdm, pficemz clenové, kteff jsou zaméstnanci ECB nebo
ndrodni centrdlni banky, mohou divérné informace zpiistupnit jen zaméstnancim své centrdlni banky nebo jiné
centrdlni banky v pfisné omezeném rozsahu ,nezbytnosti védét, aby poskytli poradenstvi s cilem umoznit vznik
stanoviska ke konkrétni otdzce. Nerozhodne-li Rada T2S jinak, nesméji clenové divérné informace oznacené ,urceno
jen clentim” zdsadné zpiistupnit zaméstnancim své centrdlni banky ani jinych centralnich bank.

Clenové &ini veskerd nezbytnd opatien{ s cilem zamezit ndhodnému zvefejnéni déivérnych informaci & neoprévné-
nému piistupu k divérnym informacim.

Clenové nesméjf sviij piistup k dévérnym informacim zneuzivat ve prospéch subjektu mimo Eurosystém nebo — bez
dostate¢ného odtivodnéni - ve prospéch své centrdlni banky.

Je-li ¢lenovi soudem, orgdnem regulace ¢i dohledu nebo jinym piislusnym orgdnem, ktery md nad timto ¢lenem
pravomoc, piikdzdno, aby tento ¢len zpiistupnil nebo dal k dispozici divérné informace, musi tento soud ¢&i orgén:

a) o tomto pifkazu okamzité pisemné vyrozumét — pokud to pravni fad umoziuje — piedsedu a orgdn centrdlni
banky tohoto clena, ktery kontroluje dodrzovani predpisi (nebo poradce ECB v zdleZitostech profesni etiky,
jednd-li se o clena Rady T2S, ktery nepochdzi z centrdlni banky), a uvést k nému co nejvice podrobnych
informacf;
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b) pokud to predseda povazuje za nezbytné, ziskat odborné pravni stanovisko k zdkonnosti a vynutitelnosti tako-
vého piikazuy;

¢) spolupracovat se viemi dotCenymi centrdlnimi bankami a poskytovat takovou podporu, kterou maze pfedseda
rozumné pozadovat s cilem umoZznit Radé T2S nebo centrdlni bance dotéeného c¢lena, aby hledaly pravni
prostiedky k ochrané¢ davérnych informaci;

d) o divérné povaze informaci vyrozumét soud nebo dotéeny orgin a tento soud nebo dotleny orgdn Zddat o to,
aby v rozsahu, v némz to dovoluji pravni pfedpisy, zachovavaly davérnost dotéenych informaci.

Pokud je ustanovenimi tohoto oddilu dotéen ptedseda, vyrozumi tyto subjekty mistopfedsedu.

Transparentnost a otevienost

S vyhradou pozadavki tykajicich se divérnych informaci ¢lenové ve svych stycich s potencidlnimi dodavateli nebo
obchodnimi organizacemi, které potencidlni dodavatele zastupuji, usiluji o zachovdvani korektni hospodaiské
soutéZe a o poskytovani objektivnich a relevantnich informaci viem témto potencidlnim dodavatelim ¢&i zastupcim
koordinované a bez diskriminace. V zdvislosti na informacich, které maji byt poskytnuty, Ize tohoto cile dosdhnout
tim, Ze se tyto subjekty zapoji do konstruktivniho dialogu a Ze se s nimi bude v rdmci konzultacnich skupin sdilet
dokumentace.

Clen nalezité zvaz{ jakékoli pisemné ozndment, jez mu adresovali potencidlni dodavatelé nebo obchodni organizace,
které potencidln{ dodavatele zastupuji. Clenové s témito ozndmenimi naklddaji jako s déivérnymi, ledaze potencidlni
dodavatel ¢&i zdstupce vyslovné uved] opak.

Oddily 4.1 a 4.2 nesméji byt vykladany tak, aby branily stykdm mezi Radou T2S a potencidlnimi dodavateli nebo
obchodnimi organizacemi, které potencidlni dodavatele zastupuji. Clenové si viak v rdmci Eurosystému pravidelné
sdéluji informace, které se tykaji jejich stykt s témito potencidlnimi dodavateli nebo zdstupci.

Stanoviska k zdleZitostem profesni etiky
Mé-li ¢len jakoukoli otdzku ohledné pouzitelnosti kodexu, mél by si vyzddat stanovisko poradce ECB v zdlezitostech
profesni etiky.

Sankce a zdvéreénd ustanoveni

Aniz by byla dot¢ena pravidla o disciplindrnim fizeni obsazend v jeho pracovnim fadu nebo aniz by byla dotcena
jakékoli piislusnd trestnéprévni, disciplindrni, spravni nebo smluvni sankce, bude ¢len, ktery porusi tento kodex,
okam?zité odvoldn z Rady T2S a nahrazen v souladu s postupem uvedenym v piiloze 1.

Clen je ustanovenimi oddilu 3 vdzdn i po skonceni vykonu své funkce.

Byvaly clen nesmi davérné informace vyuzivat ke ziskdni zaméstndni u potencidlniho dodavatele, ani nesmi davérné
informace, které ziskal diky své Gcasti v Radé T2S, prozradit & vyuzit jako zaméstnanec potencidlniho dodavatele.

V pribéhu prvniho roku po skonéeni vykonu funkce zamezi ¢lenové stietu zdjma, ktery by mohl vzniknout
v disledku jakékoli nové profesni ¢innosti ¢i jmenovani. Musi zejména Radu T2S pisemné informovat vzdy, kdyz
maji zdmér Gcastnit se jakékoli profesni ¢innosti nebo piijmout jmenovdni, a pfed tim, nez se k této Cinnosti ¢i
jmenovéni zavazou, si musi vyzddat stanovisko Rady T2S.

Pokud byvaly ¢len nespliiuje pozadavky uvedené v oddilech 6.3 a 6.4, mizZe Rada T2S vyrozumét jeho zaméstna-
Urceni a $ifeni

Tento kodex je urcen ¢lentim Rady T2S. Kopie se pieddvéd viem stdvajicim ¢lendm a novym ¢lentim pfi jmenovani.
Predtim, nez se za¢nou ucastnit zaseddni Rady T2S, jsou clenové povinni podepsat dodatky 1 a 2.
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Dodatek 1

PROHLASENI O DODRZOVANI KODEXU CHOVANI

Na zdkladé tohoto prohldseni souhlasim s pfiloZenym kodexem a uzndvdm své povinnosti, které pro mé z tohoto kodexu
vyplyvaji, zejména svou povinnost a) zachovdvat mlcenlivost ohledné divérnych informaci, které jsem ziskal, a b)
piedchdzet situacim, jez by znamenaly stfet zajma pii vykonu mé funkce ¢lena Rady T2S v souvislosti s programem
T2S, a tyto situace oznamovat.

(Podpis a datum)

(Jméno a piijmeni)

(Adresa)
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Dodatek 2

PROHLASENI O ZAJMU ())

(Jméno a prijmeni)

(Adresa)

(Povoldni)

Program T2S je pfimo & nepifmo (napf. v souvislosti s rodinnym piislusnikem) dotcen témito penéZitymi a/nebo
nepenézitymi zdjmy, které mohou vést ke stfetu zdjma ve smyslu tohoto kodexu (2):

Investice (napf. pfimd nebo nepiimd do obchodniho subjektu véetné dcefinych spolecnosti nebo jinych subjektd, které
patif do téze skupiny spolecnosti, jez mé zdjem jako potencidlni dodavatel programu T2S, s vyjimkou subjektli drzenych
prostiednictvim investi¢nich ¢i penzijnich fondd nebo podobnym zpiisobem):

programu T2S):

pozdgji, a prevodt dichodovych prdv nebo dary od obchodnich subjektii, které maji zdjem jako potencidlni dodavatel
programu T2S):

Ostatni

Timto Cestné prohlasuji, Ze uvedené informace jsou podle mého nejlepstho védomi pravdivé a dplné.

(Podpis a datum)

(Jméno a prijmeni)

(") Neméd-li ¢len piislusny zdjem, mél by se v piislusném poli uvést vyraz ,neni ddn“.

() Clen, ktery md pifslusny zdjem, by mél popsat vsechny rozhodné skutecnosti a okolnosti, piicemz v piipadé potieby vyuzije
dodate¢ného mista.
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PRILOHA IV

POSTUPY A POZADAVKY PRO VYBER, JMENOVANI A NAHRAZOVANI CLENU RADY T2S, KTERI

1.1

1.2

1.3

1.4

2.2

2.3

2.4

4.2

NEPOCHAZEJf Z CENTRALNI BANKY

Vyzva k ticasti v soutéZi

Evropskd centrdlni banka (ECB) zvefejni vyzvu k Gcasti v soutéZi ur¢enou odbornikiim, kteff maji byt jmenovéni jako
¢lenové Rady T2S, kteff nepochdzeji z centrdlni banky, a k vytvofeni seznamu ndhradnikd. Vyzva k Gcasti v soutézi
bude provedena v souladu s rozhodnutim ECB[2007/5 ze dne 3. Cervence 2007, kterym se stanovi pravidla pro
zaddvéani zakdzek (), a v souladu s dalsi provddéci dpravou obsazenou v kapitole 8 pifrucky k organizatnim
postuptim ECB (Business Practice Handbook). Odchyluje se viak v ur¢itém rozsahu zejména od ¢ldnku 16a rozhod-
nuti ECB/2007/5; di se alespont hlavnimi zdsadami platnymi pro zaddvini vefejnych zakazek a zajituje fddnou
a transparentni hospodéfskou soutéz.

Ve vyzvé k Gcasti v soutézi se mimo jiné uvede: a) tloha Rady T2S, b) dloha ¢lenti Rady T2S, kteff nepochdzeji
z centrdlni banky, c) vybérova kritéria, d) ekonomické aspekty mandatu a e) postup podavani piihlasek véetné lhaty
pro jejich podani.

Vyzva k ticasti v soutéZi se zvefejni v Urednim véstniku Evropské unie a soucasné na internetovych strankach ECB. Je-li
to vhodné, mtize ECB pouzit dalsi prostiedky ke zvefejnéni vyzvy k Gcasti v soutézi. V pfipadé nesrovnalosti mezi
jednotlivymi znénimi rozhoduje znéni zvefejnéné v Ufednim véstniku Evropské unie.

Lhita, v niz mohou uchaze¢i poddvat nabidky, musi byt alespori 21 kalenddinich dnd od zvefejnéni vyzvy k Gcasti
v soutézi v Ufednim véstniku Evropské unie.

Vybérové Fizeni

O slozeni Rady T2S rozhoduje Rada guvernért na zdkladé ndvrhu Vykonné rady; Rada guvernérii jmenuje viechny
¢leny Rady T2S.

Pokud se tykd clentt Rady T2S, ktefi nepochdzeji z centrdlni banky, hodnoti Rada guvernérii uchazece podle
vybérovych kritérii, jez jsou uvedena v oddilu 3.

Predseda Rady T2S, zdstupci ndrodnich centrilnich bank Eurosystému a zaméstnanci ECB mohou Vykonné radé
poskytovat podporu pii vypliovani formuldfd, kterymi se provddi hodnoceni uchazect a v nichZ je obsazeno
shrnuti podstatnych skute¢nosti a nedostatkd oproti vybérovym kritériim, jakoz i doporuceni pro jmenovini,
pokud se tykd vhodnosti daného uchazece.

Oproti ¢l. 16a odst. 6 rozhodnuti ECB/2007/5 budou okamzité jmenovani dva uchazedi a pro uchazece, ktef by
mohli byt v budoucnu jmenovéni na pfipadné uvolnéné misto ¢lena Rady T2S, se vytvoii seznam nahradnikd.

Vybérova kritéria

Vybérovymi kritérii jsou:

a) odbornost v odvétvi vypordddni obchodli s cennymi papiry jako poskytovatel sluzeb ¢i jako uzivatel sluzeb
v této oblasti, jakoz i odbornost ve vztahu k Sirsimu finanénimu sektoru Unie;

b) alesponn desetiletd zkuSenost spoluprdce s vyznamnymi tcastniky finan¢nich trh Unie;
¢) pokud mozno zkuSenost s fizenim projektd.

d) Pracovnim jazykem Rady T2S je anglitina; clenové Rady T2S, ktefi nepochdzeji z centrdlni banky, proto musi
byt schopni efektivné komunikovat v anglictiné.

Seznam nahradniki
ECB vede seznam ndhradnikd, v némzZ jsou obsazeni potencidlni uchazei.
Uvolni-li se misto ¢lena v Radé T2S, miize Vykonnd rada vybrat uchazece ze seznamu néhradniki podle jeho pofadi

v tomto seznamu a navrhnout ho Radé guvernéri za clena Rady T2S s funkénim obdobim v délce dvou let, které
lze jednou obnovit.

() Uf. vést. L 184, 14.7.2007, s. 34.
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4.3

4.4

4.5

5.1

5.2

5.3

7.2

7.3

Seznam néhradnikd plati po dobu dvou let od jeho schvdleni Radou guvernéra. Je-li to nezbytné, miize byt platnost
seznamu nahradnikti prodlouzena o obdobi dalsich dvou let.

Oproti ¢l. 16a odst. 7 rozhodnuti ECB[2007/5 nemohou do seznamu nahradnikd vstupovat Zadatelé s novymi
nabidkami.

Odchylné od ¢l. 16a odst. 8 rozhodnuti ECB/2007/5 mohou mit uchaze¢i piistup ke svym tdajim, mohou je
aktualizovat ¢i opravovat, aviak po zdvérecné lhité uvedené ve vyzvé k Gcasti v soutézi nesméji aktualizovat ani
opravovat své ddaje tykajici se plnéni kritérii zpusobilosti a vybérovych kritérii.

Jmenovani

Clenové Rady T2S, kteff nepochdzeji z centrdlnich bank, jsou jmenovéni jako soukromé osoby. Svou odpovédnost
nemohou pfendset na jiného clena & teti osobu.

Predpokladem viech jmenovdni je to, Ze jmenovand osoba podepiSe smlouvu o jmenovéni pfedsedou Rady T2S,
smlouvu s ECB o penézitych ndhraddch a propldceni vydaji a prohldSeni uvedend v oddilu 6.1.

Rada guvernérii jmenuje ¢leny Rady T2S, ktefi nepochdzeji z centrdlni banky, jako cleny Rady T2S bez hlasovaciho
prava s funkénim obdobim v délce dvou let, které Ize jednou obnovit.

Prohldseni

Clenové Rady T2S, ktef{ nepochdzeji z centralnich bank, se zavazuji, Ze se budou #dit kodexem chovani Rady T2S.

Je tedy tieba, aby podepsali ,Prohldseni o dodrzovdni kodexu chovdni* v dodatku 1 piilohy III a aby vyplnili
a podepsali ,ProhldSeni o zdjmu“ v dodatku 2 piilohy III

Je tieba, aby clenové Rady T2S, ktefi nepochazeji z centrdlnich bank, rovnéz podepsali prohldseni obsazend ve vyzvé.

Skonceni manditu a nahrazovéni ¢lentu

Rada guvernérti mize ukon¢it mandét clena Rady T2S, ktery nepochdzi z centrdlni banky, dojde-li ke stfetu zdjmdi,
poruSeni povinnosti, neschopnosti vykonavat funkci, poruseni kodexu chovani nebo vdznému pochybeni.

Mandat se povazuje za skonceny, pokud clen Rady T2S, ktery nepochazi z centrdlni banky, rezignuje nebo uplyne
jeho funkéni obdobi, aniz by bylo obnoveno.

Skon¢i-li mandit pied uplynutim obdobi dvou let, uplatni se oddily 4.2 a 4.3.
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OPRAVY

Oprava rozhodnuti Politického a bezpecnostniho vyboru EUTM Somalia/1/2011 ze dne 6. prosince 2011
o piijeti pfispévka tfetich stitd na vojenskou misi Evropské unie s cilem pfispét k vycviku somdlskych
bezpecnostnich sil (EUTM Somalia)

(2011/815/SZBP)

(Ufedni véstnik Evropské unie L 324 ze dne 7. prosince 2011)

Strana 36, 1. bod odtvodnéni

misto: (1)  Velitel EUTM Somalia usporddal ve dnech 17. listopadu 2008, 16. prosince 2008 a 19. bfezna 2009
konference o vytvafen sil a jejich persondlnim obsazeni.”;

md byt: (1)  Velitel EUTM Somalia uspofddal dne 23. srpna 2011 konferenci o vytvafeni sil a jejich persondlnim
obsazeni.“.
Strana 36, clanek 1

misto: S ohledem na zjisténi konferenci o vytvafeni sil a jejich persondlnim obsazeni, konanych ve dnech 17. listo-
padu 2008, 16. prosince 2008 a 19. bfezna 2009, a ...

md byt: S ohledem na zjisténi konference o vytvafeni sil a jejich persondlnim obsazeni, konané dne 23. srpna 2011,
a..n
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Zépis o opravé Prozatimni dohody o obchodu a obchodnich zileZitostech mezi Evropskym spolecenstvim na

jedné strané a Republikou Srbsko na strané druhé, podepsané v Lucemburku dne 29. dubna 2008

(Ufedni véstnik Evropské unie L 28 ze dne 30. ledna 2010, s. 2. Oprava zvefejnéna v Utednim véstniku Evropské unie L 58 ze dne

Tato oprava byla provedena zdpisem o opravé podepsanym v Bruselu dne 2. biezna 2012, uloZenym u Rady.

9. bfezna 2010, s. 22)

1. Strana 139, Piiloha III a), ,Srbské celni koncese na zemédélské primdrni produkty pochazejici ze Spolecenstvi‘,
suvedené v ¢l. 12 odst. 2 pism. a)*

Za k6d KN 5003 00 00 se doplauji tyto kody KN:

.51 VLNA, JEMNE NEBO HRUBE ZVIRECI CHLUPY; ZINENE NITE A TKANINY

52 BAVLNA

5301 Len surovy nebo zpracovany, aviak nespfedeny; Inénd koudel a Inény odpad (véetné nitového odpadu
a rozvldknéného materidlu)

5302 Pravé konopi (Cannabis sativa L.), surové nebo zpracované, aviak nespiedené; koudel a odpad z pravého

konopi (véetné nitového odpadu a rozvldknéného materidlu).

2. Strana 174, Pfiloha III d), ,Srbské celni koncese na zemédélské primdrni produkty pochdzejici ze Spolecenstvi®,
suvedené v ¢l. 12 odst. 2 pism. ¢)*

misto:
,1507 Soéjovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale
chemicky neupraveny:
1507 10 — Surovy olej, téz odslizeny:
1507 10 90 —— Ostatni 80% | 70% | 60 % | 50% | 40 % | 20 %",
md byt:
,1517 Margarin; jedlé smési nebo piipravky ze Zivocisnych
nebo rostlinnych tukd nebo z oleji nebo frakei
riznych tukd nebo olejii této kapitoly, jiné nez
jedlé tuky nebo oleje nebo jejich frakce ¢isla 1516:
1517 10 — Margarin, kromé tekutého margarinu:
1517 10 90 —— Ostatni 80% | 70% | 60 % | 50% | 40 % | 20 %"










CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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